02/01/1888, Alsemberg, Jan Bols aan Guido Gezelle 1

............................................................................................................. [p]]
+

Mijnen Eerweerden Heere Dr G. Gezelle,

Lid der Vlaamsche Academie.

Kortrijk.

............................................................................................................. [pZ]
+

Alsemberg, 2 Januari '88.

Eerweerde vriend,
Zalig Nieuwjaar met veel navolgende!

Gij vraagt in Loquela (Vragen bl. 4):

“Die mensch heeft g'rings genoeg om te levene.” Wordt dat nog gehoord, waar en met welken zin?*

Zie Schuermans [in voce] gerant en garant. Te Alsemberg zeggen ze gérant (b.v. hij heeft geen gérant, d.i. hij komt
niet toe, hij heeft geenen rijkdom, geenen eigendom, om op hem verhaal te hebben als hij zijne schulden niet

betaalt); Te Werchter zeggen ze gerang in dezelfde beteekenis.

[Totus tuus] in [Christo]?

Jn. Bols

1 Wetensweerdigheden, Vragen. In: Bijblad van Loquela: (Alderheiligen 1887): "Die mensch heeft g'rings genoeg om te levene.” Wordt
dat nog gehoord, waar en met welken zin?”.

2 Vertaling (Latijn)= geheel de jouwe in Christus.
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Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
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samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en
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[link]
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